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No.54 TetSuro Shimizu,
dell’Accademia
le Arti di Brera
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Vol 4 L’arte raccontata dal pittore Shimizu

Andreca Mantegna,
mago della rappresentazione spaziale

“Site-specific”: un concetto attualmente in voga nel mondo dell'arte
contemporanea. Il termine fa riferimento alla creazione di opere d'arte
realizzate “su misura per un determinato luogo (site)”, sfruttandone al
contempo le peculiarita culturali e storiche.

Nel 1993, lopera “Germania” di Hans Haacke venne esposta nel
Padiglione tedesco della Biennale di Venezia, vincendo il Leone d'Oro.
All'ingresso, era stata appesa una foto, risalente a 50 anni prima, di una
visita che Hitler fece proprio li. La prima cosa che catturava |'attenzione
era l'intero pavimento di marmo staccato dal terreno e ridotto in
macerie. L’opera all'interno della mostra aveva ['obiettivo di mostrare
in macerie l'interno di un edificio costruito durante la dittatura di Hitler.

“Germania” ¢ diventata ['opera trainante alla base del concetto di “site-
specific” e ne € considerata uno dei lavori pil rappresentativi. A partire
da quel momento, ogni Paese ha iniziato a realizzare opere site-specific
da esporre alla Biennale.

Dopo questa lunga premessa, € giunto il momento di passare ad
Andrea Mantegna (1431-1506), considerato uno dei principali artisti del
Rinascimento a Padova. Mantegna, &€ da me definito “il mago della
rappresentazione spaziale” e considerato il pioniere delle raffigurazioni

“site-specific”. La famosa “Camera degli Sposi” (1465-1474) & proprio il
primo esempio in assoluto.
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La capacita del Mantegna di stupire
Francesco Squarcione, maestro del Mantegna, lascio poche opere
proprie, ma formo nella sua bottega di Padova
molti artisti di talento (come Cosme Tura e Carlo
Crivelli). Rispetto ai suoi contemporanei
fiorentini, come per esempio Botticelli, la N
bottega si concentrava sulla produzione di §
opere meno glorificate e pil realistiche, nonché
orientate su tematiche a sfondo tragico.

Gia all'eta di 16 anni, il Mantegna inizio a
dedicarsi agli affreschi all'interno della Cappella \ :
Ovetari, nella chiesa degli Eremitani a Padova. )
L'opera () fu quasi interamente distrutta dalla ~
guerra, ma basta guardarla per comprendere la
bravura del suo autore. Per prima cosa, invecedi ¥ l
utilizzare I'assonometria di Giotto, la prassi pit |
comune all’epoca, il Mantegna sfrutto il
cosiddetto “punto di fuga” (punto in cui delle
linee parallele sembrano convergere, N.d.R.) dal
punto di vista dello spettatore. In altre parole,
utilizzava la “prospettiva”, teoria inventata da §
Brunelleschi e altri artisti, implementata da j&
Masaccio e Donatello, e che il giovane Mantegna
dimostro di saper utilizzare.

Proseguiamo con la “Pala di San Zeno” (@) a

Verona, che Mantegna inizid a realizzare a 25 (&/Andrea Mantegna “Pala di San
Basilica di San Zeno, Verona

anni. Preparo |'opera in modo che si adattasse
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@ Andrea Mantegna “Presentazione di Gest al Tempio” 1465-1466, Gemaldegalerie, Berlin - < s#hvh 1= 1 — 7 > hied < ML T= 4k

perfettamente all'abside della venerabile chiesa e si diede a diverse
sperimentazioni, oltre alla prospettiva. Le colonne in legno si adattano

perfettamente al dipinto, fondendo lo “spazio reale” con lo
“spazio del dipinto” e diventando un tutt'uno.

quindi anche scultori e architetti, e non si limitavano
solamente a dipingere. Mantegna, che era anche un
esperto di archeologia, studio attentamente le colonne

Le tre scene della predella sotto l'altare furono portate via
da Napoleone e quelle che vediamo oggi sono solamente
una copia. Gli originali appartengono alle collezioni del
~ Louvre e a quelle di altri musei, e il loro splendore &
' incomparabile rispetto alle copie.

Collegare spazio pittorico e spazio reale

La bottega di Squarcione e quella di Bellini a Venezia erano
rivali. Fu a causa del matrimonio con Nicolosia, figlia del
- capo bottega Jacopo Bellini (e sorella di Giovanni Bellini)
£ cheil maestro decise di troncare ogni tipo di rapporto con
il suo allievo. Questo lo porto a essere influenzato dalla
. morbidezza delle rappresentazioni di Giovanni e a scostarsi
dal suo stile piu rigido ed elaborato, che il pubblico a fatica

il suo tocco si fece piu raffinato e delicato, mettendo in luce
sempre di piu le sue vere capacita.

Zeno” 1456-1459,

Nellopera “Presentazione al Tempio”, la moglie di

| pittori dell'epoca dovevano essere artisti a tutto tondo,

romane e le riprodusse fedelmente, fin nei minimi dettagli.

riusciva ad apprezzare. Ecco cosi che, a partire dai 30 anni,

Mantegna si trova dietro la Vergine Maria, sulla sinistra. Nei suoi dipinti
religiosi, piuttosto che ideare volti fittizi, 'artista prendeva a modello
individui realmente esistenti (compreso sé stesso, raffigurato
all'estrema destra del quadro). Le altre figure presenti sono
probabilmente basate su persone che conosceva.

In questa opera (®) disegnd una cornice su cui fece poggiare i gomiti
dei personaggi, creando cosi un'illusione: sembra infatti che le figure
rappresentate escano dal dipinto per giungere nel mondo reale.
Mantegna era molto interessato allo “spazio” e cercava di collegare
quello del dipinto alla realta dell’osservatore. Il suo fu il primo tentativo
in questo senso, a cui seguirono quelli di Tiziano e di molti altri pittori.

Ecco cosa vuol dire “site-specific”

Parliamo del tema principale di questo articolo, la “Camera degli
Sposi” di Mantova (®, a pagina 8). Questa stanza & uno spazio awolto
dal mistero. Il Mantegna, al momento della commissione ricevuta da
Ludovico Ill della famiglia Gonzaga, era intento a dipingere la pala
d'altare a Verona.

L'intera stanza & ricoperta da affreschi e solo le porte, le finestre, il
camino e i capitelli (la parte decorativa in cima alle colonne, N.d.R.)
sono reali. Le finestre sembrano essere state disposte nei punti piu
adatti per fare in modo che la luce colpisse le scene dipinte
dall’angolazione desiderata dal Mantegna. | capitelli erano gia presenti,
per cui 'artista disegno delle colonne in modo che risultassero a essi
collegate. Le tende dipinte sono sollevate, a rivelare un balcone:
scostandole, ci si affaccia sul paesaggio esterno di Bozzolo (un paese
vicino a Mantova) e Roma. Sul soffitto sono raffigurati dei lucernari e un
cielo azzurro, rendendo lintera stanza un padiglione (un piccolo

7
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@ A. Mantegna, Oculo della “Camera degli Sposi” (Camera Picta - Soffitto. Oculo, pittura murale. Su

vt OBa (1498) ZED. 2L w2 3ld/NILX D concessione del Ministero della cultura - Palazzo Ducale di Mantova. Divieto di duplicazione in qualsiasi

REE|C MEARE XL (1530) =HWE &L

forma e con qualsiasi mezzo.)
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® A. Mantegna “Camera degli Sposi” 1465-1474 (Camera Picta - pitture murali. Su concessione del Ministero della cultura -
Palazzo Ducale di Mantova. Divieto di duplicazione in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo.)
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i Uincontro tra Ludovico e il suo
| secondogenito  Francesco  a
Bozzolo, mentre il primo si stava
dirigendo a Milano e il secondo,
che era stato eletto cardinale,
stava per recarsi a Roma. Ecco
°| perché  nell’affresco  viene
rappresentato anche il paesaggio
romano.

4 In questo modo, nell'affresco
#l viene raffigurata la vera storia del
“luogo in cui l'opera & dipinta”,
| rendendolo in tutto e per tutto
site-specific. Mantegna ci mise
| nove anni per completare questa
| stanza, a partire dal 1465. Dopo
= averla vista, Leonardo da Vinci
realizzo la Sala delle Asse (1498) a
Milano, nel Castello Sforzesco,
mentre Correggio dipinse

edificio all'interno del giardino di una famiglia aristocratica, N.d.R.).

Uno sguardo piu attento rivela che le persone riunite sul balcone
guardano tutte in direzioni diverse e sussurrano. Infatti, poco prima che
questo affresco venisse realizzato, Francesco Sforza di Milano ebbe un
collasso e in quel momento invoco l'aiuto della famiglia Gonzaga: “Sto
morendo, salvatemi”. La scena qui rappresentata & proprio quella del
momento in cui viene appresa la notizia, oltre a mostrare anche

['Assunzione della Vergine (1530)
nel Duomo di Parma.

Come dare un senso di realta?

La “Camera degli Sposi” e stata progettata in ogni minimo dettaglio, ma
i dipinti sul soffitto (@), a differenza del resto della sala, raffigurano un
mondo fantastico e mostrano il lato pit giocoso del Mantegna, che di
solito persegue il realismo. Realismo che, pero, sfrutta lo “scorcio
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prospettico” (una tecnica in cui i
corpi degli angeli sono dipinti in
modo da sembrare pit corti di
quanto non siano, N.d.R).
Naturalmente, anche questa e
una tecnica di sua invenzione.

A causa dell'epidemia di peste di
quel periodo, il Mantegna
realizzd diverse copie di San
Sebastiano (@, santo patrono
che protegge dalla peste, N.d.R.). |
Come dare alla storia del santo |
un senso di realta? In questo |
dipinto, due soldati romani sono
posti in primo piano su uno
sfondo fatto di antiche rovine, I%5
colonne e paesaggi dell’antica [l
Roma. L'introduzione delle due

storia del martirio del santo
venga percepita come un
evento e non solo come un
simbolo. In altre parole, attira lo spettatore sul palco.

(D A. Mantegna “San Sebastiano” 1480,
Louvre Museum, Paris

Un'opera unica nella storia dell'arte
Il “Cristo morto” (®) € un'opera unica nella storia dell'arte. Ma perché
l'artista ha deciso di realizzarlo in questo modo? Il motivo potrebbe
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© A. Mantegna “Cristo morto” 1470-1474, Pinacoteca di Brera, Milano

!

essere legato alla volonta di evidenziare il volto di Maria in vita insieme
a quello di Gesu, ormai deceduto. Per poterlo fare, pero, avrebbe
dovuto ritrarre Gesu a mezzo busto e raffigurarlo con la parte superiore
del corpo sollevata, nonostante non fosse piu in vita. Il Mantegna
voleva risolvere questo problema e ritrarre l'intero corpo di Cristo
completamente steso, morto.

Questo particolare dipinto, inoltre, da allo spettatore la percezione di
stare realmente assistendo alla scena. E poi importante notare la cura
nella raffigurazione della Sacra Sindone. E per questo che ['effettiva
lunghezza della parte inferiore del corpo € rappresentata
correttamente. Se fosse stato fatto in maniera errata, probabilmente la
composizione sarebbe risultata in qualche modo distorta.

Inoltre, di Maria Maddalena si vede solo la bocca, mentre Maria non e
che sia particolarmente bella (ride). Il Mantegna aveva uno stile
talmente realistico che le donne non volevano farsi ritrarre da lui.
Persino Isabella d'Este, la bellissima marchesa di Mantova, non volle
chiedergli un dipinto, e cosi si rivolse a Leonardo da Vinci, che ['avrebbe
raffigurata di una bellezza ideale.

Tutte le opere del Mantegna hanno il potere di attrarre e coinvolgere
fortemente lo spettatore. lo stesso sono venuto in Italia attirato proprio
dalla rappresentazione dello spazio di Mantegna. Vi invito a guardare le
sue opere pensando all’artista come a un “mago dello spazio” e a un
“pioniere delle rappresentazioni site-specific”.

Servizio di Junko Kataoka
(Traduzione in italiano: Camilla Troisi)
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Serenissima Repubblica di San Marino

YU S EHDEE, BIEDHPIIFEE T I EHES THR
EDEH T, Al torii del San Marino Jinja. Il torii, ovvero il
portale d'ingresso dei santuari shintoisti, delimita il confine tra
larea sacra in cui vivono le divinita e il mondo secolare in cui
viviamo noi esseri umani.

ella penisola italiana, c’@ un piccolo stato indipendente molto

N pacifico, che per ben 1700 anni - sin dalla sua fondazione nel 301
d.C. - non & mai entrato in guerra. Si tratta della Repubblica di San
Marino, che dista 40 minuti di automobile da Rimini. Il nome ufficiale &
“Serenissima Repubblica di San Marino” (dove il termine serenissima
significa “la pit pura”).

Si tratta di un’enclave: pur trovandosi geograficamente all'interno del
suolo italiano, rimane un’entita territoriale indipendente (cosi come lo
Stato Vaticano), e confina con I'Emilia Romagna e le Marche.

Dal 1243 San Marino ¢ guidato da due capi di stato, che vengono eletti
dalla cittadinanza ogni sei mesi. Il Paese ha adottato una forma di
governo repubblicana sin dalla sua fondazione, motivo per cui e
considerato la pit antica repubblica del mondo. Mantenne la propria
indipendenza anche durante ['unificazione d’Italia nel XIX secolo.

A proposito, in questo piccolo stato c’e anche un santuario shintoista
giapponese! Ma perché mai un simile edificio si trova nella Repubblica
di San Marino? Scopriamolo insieme in questo articolo.

Cos’é un jinja (santuario shintoista)?

Per cominciare, un jinja (santuario) & una struttura con un’importante
funzione cerimoniale dello shintoismo, una forma religiosa tipica del
Giappone e unica al mondo. A differenza del buddismo o del
cristianesimo, nello shintoismo non esistono testi sacri: il fulcro sono i
miti e il folklore che celebrano le divinita adorate nei santuari, e i
cosiddetti matsuri. Il termine matsuriindica i rituali shintoisti; in questo
caso, il termine non ha il significato di “festa”: per questo motivo, in
giapponese ho deciso di scriverlo in hiragana (alfabeto fonetico) e non
in kanji (ideogrammi), per differenziarlo dall'omonimo matsuri che si
riferisce invece alle festivita tradizionali.

Inoltre, vorrei soffermarmi un attimo sul significato del termine
giapponese shinto (shintoismo): cosi come kendo e “la via della spada”
e sado (cerimonia del t&) & “la via del t&”, anche lo shinto, che
letteralmente significa “la via dei kami (divinita)”, esprime un concetto
peculiare. In altre parole, lo shintoismo indica la “via per vivere insieme
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B> AR Honden (edificio principale del santuario) del San Marino
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alle divinita”. Puo essere definito una filosofia giapponese, in quanto si
tratta di un modo di pensare caratteristico che i giapponesi hanno
coltivato nel corso dei secoli nella vita quotidiana.

Secondo lo shintoismo, in tutte le cose del mondo risiede una divinita
(in giapponese esiste |'espressione yaoyorozu no kami, che indica
appunto una moltitudine di déi diversi). Questo & probabilmente il
motivo per cui, quando nella prima meta del VI secolo il buddismo
venne introdotto nel Paese, i giapponesi lo accettarono senza
resistenze. Nel corso della sua lunga storia, il Giappone ha spesso
adottato aspetti culturali e modi di pensare provenienti dalla Cina e dai
Paesi occidentali, riadattandoli e sviluppandoli in stile giapponese:
credo che, dietro a questo approccio flessibile, ci sia proprio la
mentalita shintoista.

Molti giapponesi ricordano sicuramente quando, da piccoli, giocavano
vicino ai santuari shintoisti, o di avervi celebrato lo Shichi-Go-San (lett.
“sette-cinque-tre”, festivita tradizionale giapponese e rito di passaggio,
in cui si festeggia la crescita dei bambini di cinque anni e delle bambine
di tre e sette anni, n.d.t.). Inoltre, il santuario shintoista riveste un ruolo
rilevante anche nella vita quotidiana dei giapponesi: per esempio, la
tradizionale prima visita al tempio di capodanno, o semplicemente la
visita al santuario quando si ha un qualche desiderio da esprimere
sono dei momenti importanti. Nonostante questo, i giapponesi
solitamente non percepiscono lo shintoismo come una vera e propria
religione, infatti sembra che la maggior parte della popolazione si
consideri agnostica.

San Marino Jinja

Il santuario shintoista che si trova a San Marino é stato costruito per
volonta del Prof. Manlio Cadelo, Ambasciatore straordinario e
plenipotenziario della Repubblica di San Marino in Giappone.
L’Ambasciatore, che vive da ormai mezzo secolo in Giappone - dove &
giunto inizialmente come giornalista e poi come diplomatico - &
rimasto particolarmente colpito dallo shintoismo durante i suoi studi
mirati ad approfondire la comprensione della cultura nipponica.
Successivamente, in seguito al profondo dolore provato per le
numerose vittime del grande terremoto e maremoto del Giappone del
2011, il suo desiderio di avvicinarsi al cuore del popolo giapponese lo
spinse a concepire l'idea di costruire un santuario shintoista nel suo
Paese d’origine. Cosi, dopo essersi consultato con il Ministero degli
Affari Esteri giapponese, con I'Agenzia della Casa Imperiale e con
I'’Associazione dei Santuari Shintoisti, e grazie al supporto di numerose
persone, nel 2014 riusci finalmente a invitare la divinita giapponese
nella Repubblica di San Marino.

Il San Marino Jinja e dedicato alla divinita pit importante del
Giappone, Amaterasu-Omikami (lett. “grande dea che splende nei
cieli”, la divinita shintoista del sole, n.d.t). Le fondamenta dello
honden (ledificio principale del santuario, all'interno del quale &
riposta la reliquia della divinita, n.d.t.) sono state realizzate con il duro
granito di San Marino, mentre lo honden é stato costruito utilizzando i
vecchi legni del Grande Santuario di Ise (il santuario shintoista piu
sacro del Giappone, anch’esso consacrato ad Amaterasu, n.d.t.) [
vedi nota del redattore]. Questi materiali, dopo essere stati assemblati
una prima volta in Giappone, sono poi stati smontati e trasportati fino
a San Marino. Gli artigiani giunti dal Giappone, specializzati nella
costruzione e riparazione di santuari e templi, completarono la
costruzione del San Marino Jinja in soli tre giorni: un'impresa tanto
insolita da attirare la visita di svariati studenti di architettura delle
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universita italiane. Infine, il 22 giugno 2014, si svolse una
solenne cerimonia di inaugurazione, alla quale presero
parte anche autorita giapponesi.

San Marino Matsuri
| Daallora, ogni anno nel Podere Lesignano a Serravalle di
H San Marino si svolge il “matsuri”, festival che contribuisce
= a promuovere e approfondire lo scambio culturale e
amicizia con il Giappone. In questo quadro di
collaborazione, il quartiere di Naka-machi, nel distretto
di Meguro a Tokyo, ha donato al San Marino Jinja un
mikoshi (santuario portatile, usato per trasportare la
divinita durante i matsuri, n.d.t.). Nel maggio del 2023,
questo mikoshiha fatto la sua prima apparizione sfilando
per la citta in occasione del San Marino Matsuri, che si &
finalmente tenuto dopo quattro anni di sospensione a
causa della pandemia di COVID-19, quando il mondo
'~ intero si era fermato. Lo scorso anno, nel 2024, il

Ho. TS5, TR /LTI §%g¢5]ﬁ\5§ﬁgént¢$§5//./m/'kosmdonaf.o santuario San Marino Jinja ha celebrato il suo decimo

ABIER DT o T NBE5TT o
(Tokyo).

dal quartiere di Nakacho, nel distretto di Meguro

anniversario e, per |'occasione, il festival annuale (la
cerimonia religiosa piu importante del santuario) si &
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{EFf: Via Dei Dativi, 75 Podere Lesignano Serravalle (RSM)
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Tamagushi del San Marino Jinja. Il tamagushi e
il ramo di sakaki (albero sempreverde
giapponese, n.d.t,) offerto in dono alle divinita
nei rituali shintoisti. Quello del San Marino Jinja
viene realizzato con i rami degli ulivi che
crescono nei terreni del santuario.
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FIESN. BICHDNIBEDEFMEI NS L SIC
Bo/DICES T BEDEICEVEEZL)
THHICHD F T ~Ema (tavoletta votiva in
legno) del San Marino Jinja. In giapponese, il
termine ema si scrive con i caratteri di “dipinto”
| e “cavallo” ma perché queste tavolette di legno
sichiamano cosi? Nell'antichita, era
consuetudine donare un cavallo al santuario per pregare per la pace e la Sicurezza
del Paese. Tuttavia, sembra che questa usanza mettesse in difficolta il santuario,
che doveva poi occuparsi del cavallo; cosi, pian piano, questa pratica venne
semplificata, arrivando all'offerta di cavalli dipinti - da cui appunto il termine ema.
Ma come si usa un ema? Si scrive il proprio desiderio sul retro della tavoletta, che
viene poi offerta al santuario e appesa in appositi spazi.
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tenuto con un programma ampliato e arricchito.

A proposito, la parola jinja viene solitamente tradotta in italiano come
“tempio shintoista” o “santuario shintoista”, ma il nome ufficiale del
santuario di San Marino & “San Marino Jinja”: poiché la sfumatura di
significato del termine giapponese non puo essere resa con precisione
in lingue come l'italiano o 'inglese, si & deciso di mantenerlo inalterato.
Inoltre, l'intera terminologia shintoista, che fino ad oggi non era mai
stata standardizzata, € stata ufficialmente tradotta in italiano grazie al
lavoro di uno studente che ha approfondito lo studio dello shintoismo,
con 'obiettivo di offrire ai sammarinesi e agli italiani una conoscenza
pil accurata dei santuari.

Quest’anno, il San Marino Matsuri si terra il 24 e il 25 maggio 2025.
Durante il festival saranno disponibili anche i goshuin (timbri
calligrafici tipici di ogni santuario o tempio, che attestano la visita del
fedele, n.d.t) e gli omamori (amuleti shintoisti, n.d.t.), e si terranno
preghiere e cerimonie di benedizione. Non mi resta che invitarvi con le
parole dell’Ambasciatore Cadelo: “Vi aspetto tutti al San Marino Jinja!
San Marino e un Paese bellissimo, sicuro e pacifico. E non si paga
neanche ['IVA!”,

Ah, un’ultima cosa: al santuario San Marino Jinja & anche possibile
celebrare matrimoni con il rito shintoista, al cospetto della divinita
giapponese.

% |l santuario San Marino Jinja si trova a Lesignano, a nord-ovest della
capitale di San Marino.

Indirizzo: Via Dei Dativi, 75 Podere Lesignano Serravalle (RSM)

% Per maggiori informazioni sul San Marino Matsuri 2025, consultate il
codice QR a pagina 1!

Tasuku Kosaka
(Traduzione in italiano: Emanuela L. Arancio)

[Nota del redattore]: L'edificio principale del Grande Santuario di Ise
viene demolito e ricostruito ogni 20 anni. I vecchi materiali vengono poi
donati ai santuari di tutto il Giappone o riutilizzati come materiali da
costruzione.
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Cara Kyoto @

Ti scrivo, cara Kyoto, per ringraziarti di questi
cinque mesi passati insieme. Mesi durante i
quali, a poco a poco, mi sono sentita anche
io un po’ parte di te.

Pochi giorni dopo il mio arrivo, mentre
girovagavo nei pressi di Katsura, risalendo
per la montagna, richiamata dalle fronde
del bambu che al ritmo del vento
sussurrano giocando con la luce, per la
prima volta ti ho vista. Vedendoti dall’alto ho
potuto scorgere nella sua interezza il tuo
volto e, nonostante ancora non ci si
conoscesse, ci siamo scambiate un primo
cordiale inchino. Nei mesi a seguire, ho
percorso  pedalando le tue strade
innumerevolivolte. Quando non ero di fretta
mi piaceva tanto fermarmi ad osservare le
persone nella loro quotidianita. Dagli
anziani che di prima mattina innaffiano
meticolosamente le piante di fronte a casa,
ai negozianti che puliscono le strade con
altrettanta cura, ai volontari che gestiscono
il traffico facendo un inchino a chi,
passando, li ringrazia con uno sguardo o un
sorriso, sino agli operai che lavorano giorno
e notte nei cantieri stradali.

Tra tutta questa gente indaffarata, c’era pero

ohor
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Alla ricerca dei primi confetti

"Mamma, prepara i confetti rossi, mi
raccomando!”. Era il periodo in cui mia figlia,

che frequentava il Conservatorio di Milano, si

stava preparando per l'esame di laurea che

avrebbe sostenuto da li a poche settimane.
In Italia non esistono cerimonie di laurea

Ciao Journal in piazza
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Cedesi attivita di gastronomia e alimentari
giapponesi con cucina attrezzata situata in
centro a Torino da l4anni con clientela
consolidata. Trattativa riservata. Chiamare se
interessati & 0114338748 mar-sab 11.30-
14.30/17.30-21.00 escluso festivi

bbb 1355 E DI/ TR TT Questo spazio é dedicato agli annunci dei lettori:

[Unisciti al nostro team per le
Olimpiadi Invernali di Milano-Cortina
2026!]

Cerchiamo staff di supporto a Milano! Se
sei residente a Milano e conosci il
giapponese a livello N4 o superiore, con o
senza esperienza di studio o lavoro in
Giappone, questa & |'occasione giusta per
te! Periodo: Febbraio 2026, lavoro full-
time (7 giorni su 7) con turni anche serali.
Attivita: Supporto organizzativo, assisten-
za al team TV giapponesi e coord/in-
terpretariato. Posizioni aperte: Coordi-
natore, Assistente tecnico, Runner.

STUDIO LINGUISTICO SOE

di Masatake Soejima
www.studiolinguisticosoe.it

EURIANERR (FEA) /HYFMELZE
R (FE - FR) BEACEROEFEL
Translation of Business documents between
Japanese&italian,”Online consecutive inter-
pretation for Import Export meetings,”
Japanese language lessons
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Tempurateca cerca nuovi professionisti
Cerchiamo persone volenterose per la sala e
la cucina, pronte a lavorare con impegno e
passione. Se vuoi entrare in un team serio e
dinamico, contattaci(vedi pag.1).
info@tempurateca.com,/+39 334 9939324
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qualcun altro i da molto prima di me che,
silenziosamente, osservava tutto questo. Il
filume Kamo, Kyoto se lera vista crescere
intorno. E in tutti questi anni chissa quante
persone si sono confidate con lui. Sono
felice di essere stata tra queste. Le sue
sponde erano per me casa, un luogo di
conforto nei momenti difficili, dove riflettere
da sola, o condividere momenti in
compagnia. In compagnia di persone e non
solo. Ricordo ancora il fascino e lo stupore
nello scorgere per la prima volta i maestosi
nibbi bruni, che vorticavano in cielo in attesa
di cadere in picchiata sul picnic di qualche
sfortunato. O gli aironi, che sembravano a
volte cercare la compagnia nelle persone.
Ricordo che wun giorno, passando in
bicicletta in direzione dell’'universita, mi
colpi vedere un airone immobile accanto ad
un anziano seduto. Quest’ultimo, notando
la mia curiosita, fece cenno di avvicinarmi e,
chiacchierando, mi racconto della loro
amicizia.

Kyoto, la tua armonia con la natura mi
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lasciava ogni volta senza fiato. Anche le
montagne che da nord a sud, da est a ovest
ti circondano, sono state per me una casa.
Negli ultimi tempi visitavo spesso i loro fiumi
che, nellestenuante calore di agosto, mi
davano un attimo di sollievo.
Infine, cara Kyoto, prima di andarmene ho
voluto vederti un’ultima volta. Era il 18
agosto e mentre il sole calava decisi di salire
sul monte Daimoniji, sul quale due giorni
prima avevo visto accese i fuochi dell’Obon.
In quel momento, mentre il sole si eclissava
dietro alle montagne dove per la prima volta
ti avevo vista, ci siamo salutate sorridendo.
Ora, a distanza di qualche mese dal mio
ritorno in Italia, questi miei ricordi sembrano
quasi appartenere a un sogno. E difficile
conciliare nella stessa realta due mondi
tanto diversi. E, a pensarci bene, e forse
questo il motivo per cui questo nostro
incontro e stato per me tanto speciale.
A presto.

Anna Zambrini

finale (discussione della tesi) in presenza dei

professori, che funge da cerimonia di laurea.
L'esame & pubblico e i parenti e gli amici sono
invitati a parteciparvi. Al termine, viene

annunciato il voto e, per tradizione, si
distribuiscono confetti per festeggiare.
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N l'esame di laurea in pianoforte, la prova

consisteva in un'esecuzione di un brano della
durata di circa un'ora, valutata da diversi
professori. L'esibizione, che si teneva nella
sala del Conservatorio, era aperta a tutti, dai
genitori a chiunque desiderasse assistervi.

"Accidenti, si distribuiscono i confetti anche
per la laurea universitarial Che fatical”, mi
dissi. In Italia, durante le cerimonie di nozze o
altre occasioni festive, 'ospite che organizza
l'evento distribuisce sempre ai partecipanti
delle bomboniere, che contengono im-
mancabilmente dei confetti. Personalmente,
ne ho ricevuti molte volte, ma non avevo mai
avuto l'opportunita di distribuirli io stessa.

| confetti hanno una forma adorabile, simile a
piccole pietre rotonde. La superficie e
ricoperta da un sottile strato di zucchero e di
solito sono di colori pastello delicati, come
bianco, rosa pallido o azzurro. Tuttavia,
appena si morde, sotto la crosta zuccherata si
nasconde una mandorla, che risulta piuttosto
dura da addentare.

Per gli italiani, i confetti sono un
elemento imprescindibile
durante le celebrazioni. Se si
esamina l'origine della parola, si
scopre che "confetto" deriva dal
latino "confectum", che significa
"preparato” (cio che & stato
confezionato). La tradizione di

Dolci giapponesi, konpeito
© Midori~ Creative Commons
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Fino ad allora, credevo che i konpeito fossero
una caramella tipica giapponese, e sono
rimasta sorpresa quando ho scoperto che le
loro radici derivano dai confetti italiani.
Effettivamente, i nomi si somigliano. Inoltre,
sono rimasta colpita dalla
perfezione con cui i kanji sono
stati adattati alla parola.

| confetti hanno un significato
legato al loro colore. Per la prima
comunione o il matrimonio si
usano i confetti bianchi, per la
nascita di una bambina si usano

preparare i confetti e distribuirli
alle persone con cui si desidera condividere la
gioia ha una lunga storia. Nell'antica Roma,
durante le celebrazioni, venivano offerti frutti
e noci immersi nel miele. Con la diffusione
dello zucchero in Europa durante il Medioevo,
i confetti si trasformarono in dolci ricoperti di
zucchero e questa tradizione si diffuse
dall'ltalia al resto del mondo.

In realta, attraverso il Portogallo, i confetti
arrivarono anche in Giappone nel XV secolo,
trasformandosi poi nei "konpeitd' (&F4E).

iﬁa’:m##g—ksw

s AT RS AN

e

.
\b
om AN
-
Z

Ristorante HAZAMA
Via Savona 41, 20144 Milano
www.ristorantehazama.com

HE3EH D

16

quelli rosa, per un bambino
azzurri, per il 25° anniversario di matrimonio
si usano quelli argentati, per il 50° quelli
dorati, e per la laurea si utilizzano i confetti
rossi. Il bianco, che rappresenta lo zucchero, &
il colore di partenza, seguito gradualmente da
altri colori.

Il rosso, che potrebbe sembrare eccessivo
come colore per un dolce, rappresenta forse
la passione e |'energia dei giovani.

"Per quante persone servono?”, chiesi a mia
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figlia. La sua risposta fu: "Per circa 20
persone”. Si dice che per ogni persona siano
necessari 5 o 7 confetti, in quanto considerati
portafortuna. Quindi, servivano almeno 100
confetti rossi. Da quel giorno, ovunque
andassi, anche mentre prendevo l'autobus,
non potevo fare a meno di guardare con
attenzione ogni vetrina dei negozi che
esponeva una brocca divetro rossa... | confetti
rossi erano davvero difficili da reperire, ma
alla fine sono riuscita a trovarli in una storica
pasticceria che esiste dal 1836.

Oggigiorno, ormai con internet, possiamo
davvero trovare di tutto, ma ho comunque
deciso di impiegare del tempo per visitare i
negozi. In questo modo, ho preso parte con
molto entusiasmo a una tradizione italiana,
preparando i confetti con gratitudine e
speranza.

Noriko Hirosaki
Illustrazione: Saya Hirosaki
Traduzione in italiano: Christian Lelli
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